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Has gick ut genom en af balkong
dirrarna, men 44 han fann allt morkt
och stilla dir ute och altanem tom
gick ban hastigt In | oteket 10
att dirifrin m ut | korridorea |
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|
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dorren !
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kelryggig MNicka
stenadt ansikte
for sig
slappt medhingande

D4 lJudet af Holger
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rummet
ha stott

od ddr med fOr

som st
och stirrade ratt fran
blek som
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Hon saft dir vid fomstret och stirra-
de ut | det stjarngnistrande morkret
och upprepade | sina tankar om
om igen ordet idktenskapsbryterska
D& hoérde hom roster | bred
vid, hennes mans arbetsrum. Det var
Sigvard och Gerd. Det lAg ingenting!
ovanligt |, att flickan' gjorde s& sena
besOk hos sin fosterfar pd hans sum
och det ingen forvining hos
Alice, men det Aterkallade
verkligheten. Hon

ig b

oC

rummet

vackle
henne til
klidde

reste sig

med” feberakt ridska af si

et och krop ner i &
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Ett Jeende
ver hennes drag
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on pA knd med huf
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<h brast |
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Den Nlla vanskapliga gesta

te och vred sig af h a snyftning:

och hon

ord. S& reste

mumisde otydliga
slg

hvart, och

stympade
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hon och k, hor
tArarna {
DA
n kom till besinning, befann hon sig
ledde Alices

Sigvards arbetsrt

visste knappast

strommade ohidjdadt som . forut
h
{ korridoren forbi

sOom
singkammare till
Hon hade
mal vana
att triiffa far

ra Ogonblick

tagit denna kurs af

ott omedvetet

kanske

profningen

1aftigt

ust nu |
Hon
g

vred ¥ on

Aset, och dorren . hade

ite varit stingd

Sigvard stod vi

h rokte en

stapplade fran

nade ned pA mattan erna for

ansiktet och dnnu skakad vildsan

s snyftningar, var han

none

Gerd! Griter har

hindt
Den skurken!” stonade den forvil
flickan

att han

dade ‘Han kysste henne

han sa’, dlskade henne
talar du on
A

pistol \

Yrar du? Hvem

“Holger den uslingen! jag vi
skjuta luvu-v"' Ge mig er
skall jag

Hvem

Alice minga gar
te henne pa r

Hvad &
och
det
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var det han

Sigvard
Skedde hir
Nu

Agade han

lu mig?

Fragade

helt

hon?
'Ingenting
framfor sig
genting h

ch se’'n sa’ he
Han vinde sig
D4

snyft

tund
ljudda
ofver . rur
for henne
rosten
esd, Gerd
behiirska
forstord ut
Har

lyfte upp

hon¢
rad min
Far!

t har

let

{ville

allt de rysliga?

Var lugn", sade han

fAdd efter slaget

annu
k¢

sett

iitet ar

let

har

m allde

inte

les ovintadt. Jag krisen nal

Var.inte orolig for mig. Jag skall
forsoka bira dét. Nu skall jag|
dig pd ditt rum, och em vi|
mota nAgon af tjanarna, fA de tro
du blitvit fende. Men
skall du beritta mig allt hvad du
hort och sett. Forsok samla dir
kar. Du fAr inte ligga till eller ta ifrdn
ett enda ord.”
Han ledde henne till soffan och
sig dar bredvid henne Da hzm;
sAg, att det elektriska ljuset pligade |
hennes forgritna O&gon, ckte han |
det, och det blef morkt i rummet
Han sdkte och fann hennes hand
med den hardt sade
han »
SA

kas
nog
folja in
att

forst |

har illa
har |

1a tan- |

sat- |
sat-|
te

och sluten { sin

beritta nu |
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Ett modigt beslut.

DA Alice kom in i sin singkammare
stapplade hon i morkret fram till en
_hyilstol och kastade sig ned diri’ Hon
skulle inte ha kunnat sti uppritt en
minut /till. Den ena nervisa koldrys-
ningen efter den andra gick genom
hennes kropp, och hon hackade tinder
Den svindlande lyckokidnslan hon |
nyss erfarit i Holgers armar och un
der hans kyssar hade endast rickt ett
Ogonblick. Redan d& bhon var pd vag
in till sig for att gbmma undan sin
lycka i ensamhet mdrker, hade
den tanken slagit heune som.en blixt
att denns lyrk; var rofvad, hon hade
ingen ritt till ungdomen, som kommit
tillbaka, till den nya viir, som varit pd
vig att spira upp'mun: henne. Hon
stod i begrepp att bli iktenskapsbry
terska. hon hade wvarit det nyss, i sina
tankar ech kiinslor, ja afven i hand-
ling, ty hon hade i sin svaghet inte
giort motstind, inte stétt honom ifrdn
sig | tid. Hennes lippar hettade imnu
efter hans vildsamma kyssar
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och

otto

hon, ty ju ingen
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kinde , sig
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nagot att
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oOfver att vanan skulle |

de? Det
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|
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att hinda
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det beroc
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uppflan
Men dA H
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Att gora nago bara  genor
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vara omtyckt af alla och var van

t vara det, hvar irog fr
paA att
h

at han am. In
gen hade en tanke vara pa sir

vakt mot honom, oc hon hade bara

f6ljt de andras exempel. Och sd hade

det vil smickrat henne, att en beromd |

konstndr kommit
till henr
funnit ‘henne mera vir kirlek
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hade kommit i hans viag. Dessutom |
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af bAdde for henne
for sig sjilf. Tiden skulle gi,
fick ingenting hon skulle
tysthet utkampa strid for att|
glomma denna vemodigt ljufva episod |
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och sedan |
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ligt

Men skulle
denna kamp pd egéh hand, alldeles|
utan hjilp? Skulle hon ens ha styrka |
att siga nej i morgon? Och skulle inte |

den

'K' nen

| oerhordt
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{i Alices sofrum,

En via'
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att gi
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i sddan

brukar ga till

panda nerverna

I ng och
tung «

d att grym
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hon hade aldrig tankt
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Det

en

Var nagot

skulle gora i och

dag
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Men hon rygga
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Jag vill be hénom om forlatelse for
i gar kvall
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honom om forlitelse? For hvad

ett blekt och
henne

sedan

vande

ansikte emot besinnade

sig li
tet och sade

“Det kan
maste
far gAr ut

jag inte sdga dig har
har och vakta,
innan jag far
honom. Men jag har nigot
dig ocksd. LAt gi in i
kammare. DarifrAn kanna vi
han gér'’

Utan att vanta pd svar, gick hon in
ocksd hade en
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st sa att inte

tala med
att saga

088 din sang
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som
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|och dA skulle han antagligen resa ge |forvdnad f6ljde efter henne, fann hon
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ledde till Sigvarda arbetsrum
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Dr. Philip A. Eckman
Skandinavisk Tandldkare

Tandernas vard

fire icke forsummas, om ni onskar behilla eder goda
hilsa. Det har bevisats att alla svidra sjukdomar komma
af ddliga eller forsummade tinder. — Jag stir med ndje
till eder tjinst och vill gifva eder alla rdd jag kan och
vill undersdka edra tinder gratis

TANDER UTDRAGAS SMXRTFRITT
ALLT ARBETE GARANTERAS

Dr. PHILIP A. ECKMAN

Manitoba Hall Block,

293 Portage Ave., Winnipeg, Man.
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Vedhuggare
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Vi ha flera svenska kentraktare som annu ha

plits for goda huggare. Ibland dessa ir -Andrew
Bergstrom, Mauritz Anderson, J
r holn

tosen

Nordquist och Jacob

Kampar fardiga att bruka. Ny skog och goda pen-

ningar €6r erfarna huggare {dr hela vintern

J. D. McArthur Co., Limited

LAC DU BONNET, Ma\.
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rat ugn timme kakan

narvaron ir afsvalnad glaceras den o prydes

pa

imed 12 ljus satta mansjetter

|
hérsk- | hvilka f¢

att i pappers

kall f hindra ljusens berdring med

med luft
till

rsiggaende

Denna ket

Att

12 ljusen s olisera is 1T

het

storre y

ras och i den |k

befinnes | ba par dagar innan nyarsaftor
harskhéten
till det i smormassan mors ; nader och. bor

fastligt ut

harskr

inverkan och ihtri Rostad gds. Sok ut en ung ga

temperatur samt hastigare jidrarna

ho argarinprodukter

VARA SKODON
peppar J
sviskonfyllning
Appel--och sviskonfylining

koppar rifyet bro

DA det allti
skodon

far ¢

d l6énar kOopa bra placera panr

som man parantes | mad mjol och LaCK

bitar af salt flisk

Da

sagt etala dyrt, sd ligger det i

att de halla =4

ens intrisse
mojligt

hvars och den &ar brun ofverds

linge hett

Om

son med vatter

skorna aro viata, bor eget spad. Stek

lita den de la | timmar, beroende p4 dess storlek och |

héingas upp kamin eller | glder. Servera pd varmt fat och gar
varmeledning och inte hiller i ett kallt | nera med tranbar tridda paA trdd och
mycket [
fulla
papper, som suger fukten &t sig

Ar man bér man | yacker vattenkrasse
tidnings

Men

kidngorna Frikadeller af kottresten. Hartill ta

f kokt

ger man kvarlefvor af eller an
hackas fint
hvarefter man
Nir skor-|iblandar agg, litet salt och malen-pep

na s dro ‘torra, bor man gnida dem |par rifvebrod samt stegsds eller grid
Déarefter
bullar

{de, i brist
| formar

darpa litet mjol
aggstora
kom aldrig tillbaka. Jag borjade frysa, |man trycker en smula flata, bestror
och sa gick jag in for.att himta den |med stotta skorpor och steker gula i
sjalf.” Har man tillgAng pa

Alice kunde ej fA fram ‘ett ord fordel satta litet

man sonr

smor eller flottyr

Hon | flisk, kan man med

+ SOM | gt6d dir helt forfarad och sig stelt pﬁjsﬂd&m till kottet. 1 stdllet for rifve

Gerd, som satt hopsjunken framfor | brod kan man afven tillsatta rifven po

“Nej, jag hor ingenting”, sade hon|penpe pa stolen med det lilla bleka, [tatis

for sig sjalf

‘Hvad ar det diA, som har sandt?

emellan, sid att samtalet mdlste for

vard om forlitelse for?”

Gerd limnade nu sin

gA upp

“Jag har glomt, att jag kanske oc k'!det inte, jag var frin
sade |

sA mAste be dig om forlitelse”,

lyssnarpost |

| ! '!larna och 6gonen
{1 sitt lif, och sminingom skulle vil|fragade Alice litet otdligt, ty hon hade |¢or under den yfviga pannluggen |

| vanans gria askticke ligga slg ofver |nu varit s& beredd att mdta sin’'man|ge . linga, magra hinder  prissade |

!
|

| att 3 S ¥
| dorren, att hon genast \)(ullt kunna| «och han
hon ha kraft att kimpa | storta ut, om hon horde Sigvards dorr |

detta nej vara en ldgn? Hon kinde,|hon och sdg nastan hitskt upp pa|

att om hon nu bara en enda wkundlAHmA som stod framfor henne. “Fast | ; a.. 15mske uslingen, som nistlade

slutit till Sgonen fér faran och JAtit |
sin pliktkinsla 6fverrbstas af det sju-|
dande blodets brus, skulle hon ha gli-|
dit i Holgers armar. Men det fick inte |
tor Sigvards skull, for hennes |
egen virdighets skull och for Holgers |
lyckliga sorgléshet, som hon inte \‘illei
gora slut pd. De kyscar de vixiat i
kvill i ett halft otillrikneligt rus|
skulle bli de sista. Om hon bara inte|
vore si ensam om allt detta svira, som
nu forsetod hemne! Om hon haft ep
mor eller en syster att fértro sig till
och sSka stdd hos, di hennes krafter

ske -

in ‘det egéntiigen var ratt at dig, det
jag gjorde.”

“Hvad gjorde du dA?

“Jag talade om for far hvad jag
hade sett och hirt. I dorren till salon-
gen, under fyrverkeriet.”

“Jag forstir inte alls.”

“Hur Holger kysste dig och friga
de, om du dlskade honom”

“Och det var du vittne till?” utbrast
Alice het i ansiktet. “Gir du omkring
och spionerar?™

“Jag ridde inte for det. Holger
skulle g efter min kappa, men han

|
|
|

1

spetsiga ansiktet neddraget mellan ax

dystert stirrande | RAD OCH RON.

|

Guldramar. Forbittring af skadade

jallt detta som aggade, smekte, sarga-|och tyckte ej om, att nigonting kom [hon mot hvarandra mellan sina knén.|gtillen pa forgyllda ramar ar mojlig,

“Jag talade om fbr far allt hvad J"lcndast dir forgyllningen ar “matt”

Sig- | hade sett. Jag visste inte till mig, det | och blir afven hir tmligen bristfallig

brast ur mig som i rrsel, och jag sig | Man bestryker flackarna i fraga latt
knappt, att det var honom jag 58d"iwh jamnt med gummi arabicum och
| afven pudrar dem med ed i guldbrons
hvad sade han?” ‘doppgd vaddtapp. Vid bronsens ké
jag inte. Jag horde, att|pande bor man iakttaga, att dess firg
ndgot, men jag uppfattade | 5r s4 mycket som mojligt lika med
mina sinnen |
“Var du sd ond pA mig?”
“Och p& Holger mest pd Holger

“Det
han svarade

vet

"rmwns “Blinda guldramar” erhilla en
| glans efter gnidande saftig
16k; nédgra tifnmar darefter skoljer
‘rman af ramarna och torkar dem utan
sig in hir for att !xnldmnz i mattlig virme eller vid ug
Hon kunde inte fortsdttad orden pep .
snubblade pd hennes lappar | Rost- och blickflickar borttagas ur
“Dém honom inte, Gerd”, sade Alice | a)1a slags tyger, tri, 8 Vv
stringt. “Du kan' hvarken forstd ho-|p4 f6ljande satt: Man upploser i vir
nom eller mig. Du ér ju ett.barn me 3 gram oxalsalt med 30 gram de
“Sedan i ghr kvill ir jag inte nigot | stillerad dttika, stryker med en svamp
barn lingre”, utbrast Gerd hiftigt, och | girmed s4 linge pd flickarne tills
det var verkligen ett gammalt, fullmo- | dages forsvinga, och aftvittar det se- |
get ansikte hon med ett stolt kast Iyf- | gan med rent vatten. Och sd ir det|
te upp mot fostermodern. “Jag tycker, | o11 right
att jag bar Aldrats tio &r pd denna
enda natt™

med en

papper «

Gummigaker, som blifvit férstirda, !
blifva Afer elastiska, om de tvittas i]

(Forts.)  yarmt spvatten och dirpd duktigt ge-

Percheron
Belgian och
Hackney
Hingstar

till salu pa liberala villkor och garanti.

Br_wd(-rs Lien notes, limpliga for kollektering af hingst
betjaning, 50 tents per lundra.

Hingstbok, med plats fér 100 entrees, 25 cent

J.H. Graham

BARN: Ave. E., 21st St.

Saskatoon, Sask
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Nu ér den ritta tiden att sinda efter vinner och skiktingar
i Sverige, Norge eller Danmark.

Arbetshjilpen 1 Canada

till sommaren blir dyr och svar att skaffa. Hvarfor icke fa
sliktingar frin Sverige att hjilpa eder ? Det bista sittet att
fa d.emléfver ar att sinda dem med en af de direkta linjerna.
Skrif till oss for niirmare upplysningar angaende priser etc.
— Det lonar sig icke att sinda péngar till Sverige for att
kopa bjlgetten dir, da panningkursen ir mycket lag. Kop

.eder biljett hdr och spar pingar. Biljetten. utstilles till
hvilken plats som helst i Canada.

VI SALJA BILJETTER TILL GAMLA LANDET.

. Om ni ténker resa hem till Sverige, s sti vi med glddje
till eder tjénst badde med rad och dad, Skrif endast till oss
och lit oss veta hvad ni énskar.

PANGAR SANDAS TILL SKANDINAVIE

Pa grund af den osikra pianningmarknaden ar det omoj)-
ligt for oss att garantera nigon speciell rate. Vi kunna
endast siga att ni far den kurs, som giller den dag vi mot-
taga péanningarna.

Alla pannins(fursqndu)spr garanterad. Referenser: Nor-
thern Crown Bank, William ave., och Dominien Bank, North

End Branch, Winnipeg. Vi representera alla linjef, bade
engelska, amerikanska och skandinaviska direkta linier.

P. M. Dahl Steamship Agency

325 LOGAN AVENUE, WINNIPEG, MAN.,

Specialagenter for de skandimaviska Jinjerna.

Vi ha qnder tryckning en liten “booklet”, som gifver
ménga nyttiga upplysningar anghende allt, som angir re-
sor. Insind edert namn idaf‘och ni erhiller ett exemplar,
s4 snart den ir firdig. Upplagan dr begrinsad.
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